
PLAN STUDIÓW NA KIERUNKU STUDIÓW WYŻSZYCH: FILOLOGIA

SPECJALNOŚĆ: FILOLOGIA SŁOWIAŃSKA

STACJONARNE STUDIA II STOPNIA
(plan obowiązujący studentów rozpoczynających naukę w roku akademickim 2010/2011)

SPECJALIZACJA JĘZYKOZNAWCZA

Łączna liczba godzin: 870

Łączna liczba punktów ECTS: 120

I ROK STUDIÓW

I semestr
Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F1 Forma 

zaliczenia2

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Trzeci język słowiański (słoweński lub 

macedoński)

ćwiczenia O zal. 30 3

2. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs III: wyższy

ćwiczenia O zal. 60 7

3. Językoznawstwo ogólne wykład O zal. 30 2
4. Seminarium wyższe seminarium O zal. 30 6
5. Gramatyka porównawcza języków 

słowiańskich, cz. I

wykład O egz. 30 3

6. Tłumaczenie tekstów specjalistycznych 

(użytkowych i technicznych)

ćwiczenia O zal. 30 3

7. Przekład ustny (wprowadzenie do 

przekładu ustnego)

ćwiczenia O zal. 30 3

8. Opcja - F ZO/egz.* 30 2
*Formę zaliczenia opcji  i wykładów monograficznych – zaliczenie z oceną lub egzamin – ustala prowadzący zajęcia.  

Łączna liczba godzin: 270

Łączna liczba punktów ECTS: 29

II semestr

Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Trzeci język słowiański (słoweński lub 

macedoński)

ćwiczenia O zal. 30 3

2. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs III: wyższy

ćwiczenia O egz. 60 8

3. Językoznawstwo ogólne wykład O egz. 30 3
4. Seminarium wyższe seminarium O zal. 30 6
5. Gramatyka porównawcza języków wykład O egz. 30 3

1 „O” – przedmiot obowiązkowy do zaliczenia danego semestru/roku studiów; „F” – przedmiot fakultatywny (do wyboru).

2 Legenda: zal. – zaliczenie; egz. – egzamin; ZO – zaliczenie z oceną. 
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słowiańskich, cz. II 
6. Tłumaczenie tekstów specjalistycznych 

(naukowych i humanistycznych)

ćwiczenia O zal. 30 3

7. Przekład ustny (konsekutywny i 

symultaniczny)

ćwiczenia O zal. 30 3

8. Opcja - F ZO/egz. 30 2
Łączna liczba godzin: 270

Łączna liczba punktów ECTS: 31

II ROK STUDIÓW

III semestr
Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Trzeci język słowiański (słoweński lub 

macedoński)

ćwiczenia O egz. 30 4

2. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs IV: utrwalający

ćwiczenia O zal. 60 7

3. Seminarium magisterskie seminarium O zal. 30 6
4. Tłumaczenie tekstów specjalistycznych 

(prawnych i ekonomicznych)

ćwiczenia O ZO 30 4

5. Przekład  ustny  (konsekutywny  i 

symultaniczny)

ćwiczenia O ZO 30 4

6. Wykład monograficzny wykład F ZO/egz. 30 3
Łączna liczba godzin: 210

Łączna liczba punktów ECTS: 28

IV semestr
Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs IV: utrwalający

ćwiczenia O egz. 30 6

2. Seminarium magisterskie seminarium O zal.3 30 20
3. Tłumaczenie tekstów literackich ćwiczenia O zal. 30 3
4. Wykład monograficzny wykład F ZO / egz. 30 3
Łączna liczba godzin: 120

Łączna liczba punktów ECTS: 32

SPECJALIZACJA LITERATUROZNAWCZA

Łączna liczba godzin: 870

Łączna liczba punktów ECTS: 120

I ROK STUDIÓW

I semestr

3 Warunkiem uzyskania zaliczenia z seminarium oraz 20 punktów ECTS jest przygotowanie i złożenie pracy magisterskiej 
oraz przygotowanie do egzaminu magisterskiego.
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Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Trzeci język słowiański (słoweński lub 

macedoński)

ćwiczenia O zal. 30 3

2. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs III: wyższy

ćwiczenia O zal. 60 7

3. Teoria literatury konwersatorium O zal. 30 2
4. Seminarium wyższe seminarium O zal. 30 6
5. Literatury słowiańskie na tle literatury 

powszechnej, cz. I

wykład O egz. 30 3

6. Tłumaczenie tekstów specjalistycznych 

(użytkowych i technicznych)

ćwiczenia O zal. 30 3

7. Przekład ustny (wprowadzenie do 

przekładu ustnego)

ćwiczenia O zal. 30 3

8. Opcja - F ZO/egz. 30 2
Łączna liczba godzin: 270

Łączna liczba punktów ECTS: 29

II semestr
Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Trzeci język słowiański (słoweński lub 

macedoński)

ćwiczenia O zal. 30 3

2. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs III: wyższy

ćwiczenia O egz. 60 8

3. Teoria literatury konwersatorium O egz. 30 3
4. Seminarium wyższe seminarium O zal. 30 6
5. Literatury słowiańskie na tle literatury 

powszechnej, cz. II

wykład O egz. 30 3

6. Tłumaczenie tekstów specjalistycznych 

(naukowych i humanistycznych)

ćwiczenia O zal. 30 3

7. Przekład ustny (konsekutywny i 

symultaniczny)

ćwiczenia O zal. 30 3

8. Opcja - F ZO/ egz. 30 2
Łączna liczba godzin: 270

Łączna liczba punktów ECTS: 31

II ROK STUDIÓW

III semestr
Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Trzeci język słowiański (słoweński lub 

macedoński)

ćwiczenia O egz. 30 4

2. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs IV: utrwalający

ćwiczenia O zal. 60 7

3. Seminarium magisterskie seminarium O zal. 30 6
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4. Tłumaczenie tekstów specjalistycznych 

(prawnych i ekonomicznych)

ćwiczenia O ZO 30 4

5. Przekład  ustny  (konsekutywny  i 

symultaniczny)

ćwiczenia O ZO 30 4

6. Wykład monograficzny wykład F ZO/egz. 30 3
Łączna liczba godzin: 210

Łączna liczba punktów ECTS: 28

IV semestr
Lp. Nazwa przedmiotu Forma zajęć O/F Forma 

zaliczenia

Liczba 

godzin

Punkty 

ECTS
1. Praktyczna nauka języka specjalizacji – 

kurs IV: utrwalający

ćwiczenia O egz. 30 6

2. Seminarium magisterskie seminarium O zal4. 30 20
3. Tłumaczenie tekstów literackich ćwiczenia O zal. 30 3
4. Wykład monograficzny wykład F ZO / egz. 30 3
Łączna liczba godzin: 120

Łączna liczba punktów ECTS: 32

4 Warunkiem uzyskania zaliczenia z seminarium oraz 20 punktów ECTS jest przygotowanie i złożenie pracy magisterskiej 
oraz przygotowanie do egzaminu magisterskiego.
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	*Formę zaliczenia opcji  i wykładów monograficznych – zaliczenie z oceną lub egzamin – ustala prowadzący zajęcia.  

